KUPNA ZMLUVA

ugatvorend

podra ust. § 588 a nasl. zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obdiansky zikonnik v platnom zneni

(dalej aj len ako ,,Zmluva“)

Predavajuci:

Meno a priezvisko:

Narodena:
Rodné dislo:

Trvale bytom:

Stitna prisluinost’

Kupujici:

So sidlom

V zastipeni

ICO:

Bankové spojenie:

IBAN:

medzi:

Margita PetreZilova, rod. Bolgirova

991 28 Dolinka ¢. 30, SR
§tatny obéan SR

Obec Velka Calomija

(dalej aj len ako ,,Predavajuci )

Velkd Calomija 214, 991 09 VePké Calomija

Roman Pasztor, starosta obce
00 319 619

Vseobecna tiverova banka, a.s.

SK13 0200 0000 0045 9072 3951

(dPalej aj len ako ,,Kupujuci®)

(,Predavajici® a ,,Kupujici® d'alej spolu aj len ako ,,Zmluvné strany*)

1. Ak nie je medzi Zmluvnymi stranami dohodnuté inak, budi mat’ nasledujiice zvjraznené pojmy v tejto
Zmluve nizie uvedeny vyznam, pricom inak nedefinované pojmy uvedené v tejto Zmluve, budt svoj

vyklad odvodzovat’ z obsahového vyznamu tak, ako st vsadené do vetnych konstelicif tejto Zmluvy pre

Clanok I.

Vieobecné ustanovenia

naplnenie tcelu tejto Zmluvy,:

® Fakticky stav - ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, bude sa pod pojmom Fakticky stav

rozumiet’ skuto¢ny/materidlny stav Predmetu prevodu tak ako stoji a lezi.
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e Pravny stav - ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, bude sa pod pojmom Pravny stav

rozumiet’ akjkolvek stav Predmetu prevodu, ktory k Predmetu prevodu kreuje/konstituuje

akékoPvek priva alebo povinnosti (najmd,: viastnicke prdve, priva k cudzdm vecar).

e Predmet prevodu — ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, budi sa pod pojmom Predmet

prevodu rozumiet’ vidy vietky nehnutePnost identifikované v &l. IL. tejto Zmluvy.

Tam, kde sa v tejto Zmluve uvadzajd vyrazy v niektorom rode (muzskom, Zenskom alebo strednom),
mé sa tym na mysli s prihliadnutim na povahu a vyznam prisluiného ustanovenia aj ptislusny vyraz
v inom rode (muZskom, Zenskom alebo strednom). Tam, kde sa v tejto Zmluve uvddzaja vyrazy
v jednotnom/mnoznom &sle, ma sa tym na mysli s prihliadnutim na povahu a vyznam ptislusného
ustanovenia aj prisluny vyraz v mnofnom/jednotnom &sle. Tam, kde sa v tejro Zmluve uvadzaju
virazy slovnjch druhov v inom tvare ako st explicitne v tejto Zmluve definované, mé sa tym na
mysli s prihliadnutim na povahu a vjznam prisluiného ustanovenia prislusny pojem v zdkladnom

definovanom tvare.

Clanok I1.
Predmet ptevodu

Predivajici je vyluénym vlastnfkom nehnutelnosti nachidzajicich sa v kat. izemi Velka Calomija, obec

Velki Calomija, okres Velky Krtis, zapisanjch v katastri nehnutelnosti Okresného tradu Banska
Bystrica, katastrilny odbor na LV €. 277 ako:

pozemok C — KN, parc. & 198/1, druh pozemku: zastavana plocha a nidvorie o vymetre
1621 m?,

stavba — rodinny dom, sip. &islo 217, postaveny na pozemku C — KN, parc. &. 198/1, druh
pozemku: zastavana plocha a nadvorie o vymere 1621 m?,

vo velkosti podielu 1/1 k celku,

(dalej aj len ako ,,NehnutePnosti*).

Predavajuci touto zmluvou prevadza na kupujiceho svoje vlastnicke privo k nehnutelnostiam

podrobne $pecifikovanym v ¢l. 11 bod 1 tejto zmluvy vo vel'kosti podielu 1/1 k celku a kupujuci ich

kupuje do svojho vyluéného vlastnictva vo velkosti podielu 1/1 k celku.

Clanok III.

Kupna cena a sposob jej tthrady

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kupujici je povinny zaplatit’ Predavajicemu kipnu cenu za Predmet
prevodu $pecifikovany v ¢l. I. bod 1 pism. tejto Zmluvy vo vyske 10.000,- EUR (slovom: desattisic
euro), a to v stlade s ¢l. II1. bod 3 tejto Zmluvy.

IKdpnu cenu je Kupujuci povinny uhradi® Predavajicemu v salade scl. III tejto Zmluvy

bezhotovostnym bankovym prevodom na Géet Predivajiiceho vedeny v Tatra banka, as., ¢ tém
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(IBAN): SK85 1100 0000 0029 1184 9637 ato do troch (3) kalenddtnych dni odo diia podpisania
tejto Zmluvy.

3. Kipnu cenu Zmluvné strany povaiuji za zaplatenti okamihom jej pripisania na bankovy udet

Predavajuceho.

Clanok IV.

Vyhlasenia zmluvnych stran

1. Predavajici riadne oboznimil Kupujiceho s Faktickym a Pravaym stavom Predmetu prevodu v ¢ase

podpisu tejto Zmluvy a Kupujici tito skutoénost’ svojim podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje.

2. Predavajiici tymto vyhlasuje a ubezpecuje Kupujiiceho, ze ku diiu podpisu tejto Zmluvy Kupujicim:

>
>

Je pravdivé tvrdenie uvedené v €. I tejto Zmluvy,

Nestratil svoje vlastnicke pravo k Predmetu prevodu, & u prevodom na int osobu alebo inym
spésobom, ktory by nebol ztejmy z idajov zapisanych v katastri nehnutelnost, a %e nijako nie je
obmedzeny v disponovani s Predmetom prevodu, a teda je opravneny uzavtiet’ tito Zmhuvu,
Predévajiici nadobudol Predmet prevodu v stlade s privaym potiadkom SR a neposkodil pritom
ziadne prava tretich os6b,

Predmet prevodu v sicasnosti nie je a v budiicnosti ani nebude predmetom akejlolvek zmluvy
(dojednancej Predavajicim alebo z podnetu Preddvajiiceho), na zdklade ktorej by vlastnicke, resp.
uzivacie prava k Predmetu prevodu v plnom alebo d&astoénom rozsahu nadobudla akikoPvek
osoba, odlisni od Kupujiceho,

Vykonanim predaja podla tejto Zmluvy neukracuje ¥iadneho zo svojich veritefov a Ze
podmienky pre Gspesné odporovanic tejto Zmluvy nemébzu byt naplnend,

Ku diu podpisu tejto Zmluvy radne a véas uhradil vietky plaenia stivisiace s uivanim Predmetu
prevodu,

Predmet prevodu alebo jeho Cast’ v sicasnosti nie je a v budiicnosti ani nebude predmetom
akéhokol'vek zabezpecenia splnenia akychkol'vek zivizkov Predivajiceho a/alebo akejkolvek

tretej osoby.

3. Kupujuci tymto vyhlasuje a ubezpecuje Predévajiiceho, Ze ku ditu podpisu tejto Zmluvy Kupujtcim:

>

Uzatvorenie tejto Zmluvy ani plnenie zavizkov z nej vyplyvajicich nebude mat’ za nasledok
porusenie vSeobecne zévizného pravncho predpisu, rozhodnutia orginu verejnej sprivy alebo
zmluvy, ktorym je Kupujici viazany a neexistuji Ziadne rozhodnutia sidu, orginu verejnej moci,
ktoré by Kupujacemu branilo uzatvorit’ alebo plnit’ podla tejto Zmluvy;

Kupujici nie je ucastnikom Ziadneho stidneho sporu ani rozhodcovského konania a nemi
vedomost’, Ze by existovali spory ¢i konania, ktoré by boli nerozhodnuté alebo pri ktorjch by
hrozilo ich zacatie proti Kupujicemu, alebo Ze by existovali okolnosti, ktotré by mohli viest
k zacatiu takych sidnych sporov ¢ rozhodcovskych konani proti nemu, v désledku ktorjch by

nemohol uzatvorit’ alebo plnit’ podl'a tejto Zmluvy;
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> Nemi vedomost, %e by sa voéi Kupujicemu viedlo vySetrovanie alebo zist'ovanie zo strany
Stataych alebo sprivnych orginov, Ze by bolo voti nemu alebo voci jecho majetku vedené
exekuéné konanie ¢&i vykon rozhodnutia, alebo Ze by existovali okolnosti, ktoré by mohli viest’
k zadatiu takychto konani;

»  Kupujudi je v plnom rozsahu oprivneny dojednat’, uzavriet’ a podpisat’ tito Zmluvu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravdivost vyhliseni podPa ¢l. VII bod 2. a3. tejto Zmluvy je
podstatnou podmienkou uzavretia Zmluvy, bez ktorého by Zmluvné strany Zmluvu neuzavreli.
V pripade nepravdivosti tychto vyhliseni m4 dotknutd Zmluvnd strana privo bez zbytocného

odkladu odstipit’ od tejto Zmluvy.

Odstipenfm od Zmluvy sa tito Zmluva ,,ex /e zrusuje a Zmluvné strany st povinné navzdjom si

vratit’ plnenia, ktoré prijali na zdklade tejto Zmluvy.

V pripade odstipenia od Zmluvy st Zmluvné strany povinné poskytntit’ si navzijom vietku potrebni

stdinnost’ v stvislosti so zanikom tejto Zmluvy, najmi suvisiacimi pravnymi tkonmi.

Odstipenie od Zmluvy je jednostrannym pravnym tkonom. Odstipenie od Zmluvy musi mat’
pisomnt formu, musf v fiom byt uvedeny dévod, pre ktorj Zmluvné strana od Zmluvy odstupuje,

inak sa na takjto prejav véle ako na odstipenie od Zmluvy neprihliada.

Clanok V.
Vlastnictvo

Kupujtici nadobudne vlastnicke privo k Predmetu prevodu dfiom privoplatnosti rozhodnutia
Okresného uradu Velky Krti§, katastrilny odbor o povoleni vkladu vlastnickeho priva
k nehnutelnosti do katastra nehnutelnosti.

V ptipade, ak bude ndvrh na vklad vlastnickeho prava podl'a tejto Zmluvy do katastra nehnutelnosti
zamietnuty alebo bude konanie preru$ené, Zmluvné strany sa zavizuji vyvinat® véetko potrebné
usilie na odstranenie nedostatkov & nezrovnalosti, ktoré boli dévodom na prerusenie konania alebo
zamietnutie navrhu na vklad do katastra, a to v pripade potreby aj podpisom nového znenia Kipnej
zmluvy ptedmetom ktorej bude prevod vlastnickeho priva k Predmetu prevodu za kipnu cenu
uvedent v ¢l. I tejto Zmluvy v silade s podmienkami tejto Zmluvy tak, aby bol naplneny ciel’/ticel

sledovany Zmluvnymi stranami pri uzatvarani tejto Zmluvy.

Predavajuci je do casu nadobudnutia vlastnickeho prava Kupujicim povinny zdrzat’ sa konania,
v désledku ktorého by doslo k prevodu Predmetu prevodu podla tejto Zmluvy na tretiu osobu,
k zatazeniu Predmetu prevodu podla tejto Zmluvy inymi zaloznymi pravami, vecnymi tarchami,
vecnymi pravami tretich oséb alebo akymikolPvek inymi pravami tretich osob vratane uzivacich prav
a Predavajici je povinny neuzatvorit’ Ziadnu zmluvu alebo dohodu a ani nedat’ navrh na uzavretie
takej zmluvy alebo dohody, na ziklade ktorej by mohla vecna t'atcha, vecné pravo tretej osoby alebo

akékol'vek iné prévo tretej osoby vratane uzivacich prév k Predmetu prevodu v budicnosti vzniknat’,
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Clanok VI.
Osobitné dojednania

Zmluvné strany sa dohodli, Ze niklady spojené s Gradnjm overenim pravosti podpisov a spravny

poplatok za nivrh na vklad vlastnickeho préva do katastra nehnutelnost zn$a Kupujicl.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze névrh na vklad podla tejto Zmluvy do katastra nehnutePnosti poda

Clanok VII.

Zavereéné ustanovenia

Zmluyné strany prehlasujd, Ze st plne sposobilé k uzavretiu tejto Zmluvy. Pred podpisom tejto
Zmluvy si ju Zmluvné strany riadne precitali, celému obsahu porozumeli a plne s nim sihlasia 2 na

znak svojej vole byt’ viazani touto Zmluvou ju vlastnoruéne podpisali.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze ich prejavy vdle byt viazani touto Zmluvou st slobodné, viZne, uréité
a ztozumitelné. Zmluvna volnost’ oboch zmluvnych strin nie je ni¢im obmedzeni a Zmluvu

nepodpisujd v tiesni, v omyle ani za ndpadne nevyhodnjch podmienok.

Prevod nehnutefnosti bol schvileny uznesenim obecného zastupitelstva ¢. 48/5/2022, ktoré sa
konalo dna 30.05.2022.

Zmluva nadobtda platnost’ diiom jej podpisania poslednou zo Zmluvnych stran.

Tito zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvu v zmysle § 5a zdkona & 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informicidm a o zmene a doplneni niektorych zikonoy (zikon o slobode informécif) v
platnom zneni. Zmluvné strany berd na vedomie a stihlasia, Ze tito zmluva vritane vetlych jej stidasti
a priloh bude zverejnend v Centrilnom registti zmliv (dalej len register). Register je verejny
zoznam povinne zvetejfiovanych zmliv, ktory vedie Urad vlady Slovenskej republiky v elektronickej
podobe. Zverejnenie zmluvy v registri sa nepovazuje za poruenie ani za ohrozenic obchodného

tajomstva. Zmluva je icinni dfiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v registri.

Zmluva je vyhotovend v (4) Styroch vyhotoveniach, z ktorjch je uréeny jeden rovnopis pre kafdého
Preddvajiceho, a jeden obdrzi Kupujici, a dva rovnopisy si pre potreby Okresného tradu Velky
Krtis, katastrdlny odbor.

Menit’ a doplfiat’ ustanovenia tejto Zmluvy je mo#né len pisomnou formou za sihlasu oboch
Zmluvnych strin olislovanymi dodatkami k tejto Zmluve. Vzt'ahy touto zmluvou vyslovne
neupravené sa riadia prislunymi ustanoveniami z. ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zékonnik a ostatnych

prislusnych pravnych predpisov Slovenskej republiky v platnom zneni.
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8. Zmluvné strany prehlasuji, Ze touto Zmluvou je vyspotiadany cely ich vzt'ah sivisiaci s prevodom

nehnutelnosti podl'a tejto Zmluvy, bez akychkol'vek daléich vzijomnych nérokov.

9. Ak by niektoré ustanovenie Zmluvy bolo alebo sa stalo neplatnjm, alebo scasti neplatnym, nie su tym
dotknuté ostatné ustanovenia Zmluvy, vritane vymahatelnosti zavizkov Zmluvnjch stran. Zmluvné
strany sd na pisomné vyzvanie druhou Zmluvnou stranou povinné bezodkladne neplatné ustanovenie
nahradif novym ustanovenim formou dodatku k Zmluve, ktorého obsah bude v najvyssej moznej
miere zodpovedat’ obsahu povodného ustanovenia a zérovedi bude zodpovedat’ ucelu Zmluvy, ktory

Zmluvné strane sledovali v Case jej uzavretia.

10. Zmluvné strany berti na vedomie, e prejavmi svojej véle vyjadrene] v tejto Zmluve s viazan{ dilom

jej podpisu.

V obci Vel'kd Cnlomija, dna ]]ﬁ’fwlz

Predavajici: Kupujici:
Margita PetreZilova Obec VePks Calomija
Roman Pasztor

starosta

Strana 6 z 6



